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	UMOWA No. [.......]

pomiędzy
Budizol Sp. z o.o. S.K.A. 
ul. Komunalna 8

 87-800 Włocławek

 Polska

- zwany dalej  Budizol 
i
xxxxxxxxx 
- zwany dalej   xxxxxxxxx  -

Preambuła
Budizol zamierza zbudować linię produkcyjną do produkcji prefabrykowanych przegród betonowych w miejscu: Zakład Produkcyjny przy ulicy Toruńskiej 197 we Włocławku.
Wobec czego Budizol zleca  xxxxxxxxx  dostawę i usługi wymagane do budowy linii produkcyjnej prefabrykowanych przegród betonowych według projektu firmy  xxxxxxxxx  zgodnie z ofertą Nr XXXXXX. 

§ 1
Warunki Kontraktu
Niniejszy kontrakt podlega Ogólnym Warunkom Dostaw i Montażu Wyrobów Mechanicznych, Elektrycznych i Elektronicznych, Oralime SE01, status 2001. Przy braku innych wskazań w niniejszym kontrakcie i jego załącznikach kontrakt jest regulowany przez Orgalime SE01, status 2001.  xxxxxxxxx będą dodatkowo zastosowane do kontraktu, z wyłączeniem zastosowania Konwencji Narodów Zjednoczonych o Umowach Międzynarodowej Sprzedaży Towarów (CISG). 
Załączniki wykazane poniżej będą podpisane przez obie strony  i stanowią nierozłączną część kontraktu. 

1. Dokumenty rejestrowe Zamawiającego (KRS, NIP, Regon) -  Załącznik nr 1
2. Dokumenty rejestrowe Wykonawcy (KRS, NIP, Regon)– załącznik nr 2
3. Specyfikacja techniczna z oferty – załącznik nr 3

4. Tabela elementó LISTNUM  składowych z oferty – Załącznik nr 4

5. Harmonogram działań – załącznik nr 5.4

6. Opis techniczny do oferty - Dane techniczne i parametry maszyn i urządzeń– załącznik nr 5.5

7.  Cennik usług pogwarancyjnych – załącznik nr 5.6

8. Protokół przekazania placu montażu – załącznik nr 5.7

9. Protokół odbioru końcowego – załącznik nr 5.8

10. Plan sytuacyjny urządzeń – Załącznik nr 6
§ 2
Wejście Kontraktu w Życie
Niniejszy kontrakt wchodzi w życie w chwili podpisania. 
§ 3
Czas Obowiązywania Kontraktu
Ważność kontraktu rozpoczyna się z chwilą wejścia kontraktu w życie i przestaje obowiązywać kiedy prawa i obowiązki obu stron zostaną spełnione według kontraktu. Termin realizacji zadania: 20.12.2019
§ 4

Obowiązki i Działania   xxxxxxxxx
4.1
 xxxxxxxxx podejmuje się do profesjonalnego i punktualnego wykonania wszystkich dostaw i usług zgodnie z ofertą Nr xxxxxx 

4.2
Dokładny zakres dostawy wynika z opisu technicznego załączonego do niniejszego kontraktu jako Załącznik 3. 
4.3
W przypadku, gdy szczegółowe planowanie wykaże konieczność dokonania zmian podmiotu umowy zgodnej z ofertą  Nr xxxxxx  i Opisem Technicznym (Załącznik 3) z technicznego punktu widzenia,   xxxxxxxxx  będzie miał prawo do modyfikacji dostarczanego produktu po uzyskaniu zgody od Budizolu. 

§ 5
Ogólne Obowiązki BUDIZOLU
Budizol zobowiązuje się do wspierania w odpowiedni sposób  xxxxxxxxx  podczas procesu dostawy. W szczególnośći Budizol zobowiązuje się do wypełnienia poniższych zobowiązań na czas: 

5.1
Budizol zobowiązuje się do akceptacji przedstawionych planów w ciągu czternastu dni. W przypadku nie otrzymania odpowiedzi w podanym czasie akceptacja zostaje uznana za otrzymaną. 
5.2
Budizol zobowiązuje się do zdobycia na koszt własny i na czas wszelkich pozwoleń od władz lub agencji wymaganych do rozpoczęcia prac lub do wykonania ich według ustalonego harmonogramu. 

5.3
Miejsce budowy musi być przygotowane w odpowiedni sposób przed rozpoczęciem montażu, tj.: prace wstępne wykonane na odpowiedzialność Budizolu muszą być ukończone zanim  xxxxxxxxx rozpocznie montaż. 

5.4
Budizol podejmuję się do zapewnienia bezpłatnie personelu podanego poniżej na czas montażu oraz uruchomienia zakładu: 

-
1 wykwalifikowanego montera z umiejętnością spawania,

-
1 wykwalifikowanego elektryka,

-
innych dodatkowych pomocników (liczba zależna od wymogów na miejscu)
-
tłumacza jeżyka niemieckiego lub angielskiego na miejscu montażu 
-
dostępny personel musi być w stanie komunikować się w języku angielskim lub niemieckim. Jeśli w trakcie prac montażowych okaże się, że zapewniony personel nie posiada wymaganych umiejętnośći,  xxxxxxxxx  ma prawo do odrzucenia takich osób. W takim przypadku, Budizol zobowiązuje się do natychmiastowego dostarczenia odpowiedniego personelu. 
5.5
Budizol podejmuję się do magazynowania dostarczonego sprzętu i materiałów na koszt własny i do zastosowania się do instrukcji  xxxxxxxxx  dotyczących magazynowania dostarczonego sprzętu i materiałów. 

5.6
Usługa montażu odbędzie się w miejscu montażu. Koszty podróży, w tym diety ponosi  xxxxxxxxx . 
§ 6
Zapewnienie Budizolu
Budizol zapewnia, że wszelkie informacje, dokumentacja, rysunki dostarczone  xxxxxxxxx będą kompletne i prawidłowe.
§ 7

Ostateczne Terminy
7.1
Dostawy  xxxxxxxxx  i jego poddostawców będą dokonane w ciągu XXX miesięcy po rozpoczęciu ważnośći kontraktu i otrzymaniu potwierdzenia wpłaty zaliczki. Do tego czasu  xxxxxxxxx jest zobowiązany do poinformowania Budizolu o gotowiści do wysyłki końcowej częściowej dostawy.   
 Czas trwania montażu wyniesie około  xxxxxxxxx miesięcy. Montaż zacznie się najwcześniej x tygodni po poinformowaniu o gotowości do wysyłki pierwszej częściowej dostawy od  xxxxxxxxx. Kolejny termin uruchomienia wyniesie około x tygodni. 
Planowane rozpoczęcie produkcji: XXX.

7.2
Zgodność z powyższymi okresami będzie uzależniona od prawidłowego wypełnienia przez Budizol zobowiązań wynikających z kontraktu zgodnie z uzgodnionymi terminami (w szczególności zobowiązania Budizolu według §5) oraz po uzgodnieniu wszystkich technicznych szczegółów w ciągu 8 tygodni od podpisania kontraktu i otrzymania zaliczki. W innym przypadku, ustalone okresy będą wydłużone według zaistniałego opóźnienia. Ponadto, uzgodnione okresy dostaw zostaną  odpowiednio wydłużone w przypadku wzrostu dostaw lub zmian w  ich zakresie.  
7.3
Rozpoczęcie okresów określonych w niniejszym akapicie będzie zależne od:
1.
Wejścia kontraktu w życie.

2.
Przelania nieodwracalnie na konto  xxxxxxxxx  uzgodnionej w kontrakcie zaliczki w wysokości xx% umówionej ceny  XXX 


 xxxxxxxxx (nazwa banku, numer konta, itp.)
3.
Otrzymania przez xxxxxxxxx  dokumentów gwarancyjnych od BUDIZOLU.
7.4
Uzgodnione terminy ulegną racjonalnemu wydłużeniu jeśli xxxxxxxxx będzie powstrzymany od wykonania swych zadań z powodu siły wyższej, wojny, niemożności zdobycia surowców, sporów pracowniczych lub innych okoliczności nie wynikających z przyczyn xxxxxxxxx. Dotyczy to również przypadku, kiedy główni dostawcy  xxxxxxxxx  spotkają takie okoliczności. 
7.5
Spedytor wybrany przez  xxxxxxxxx ponosi odpowiedzialność za transport jak również pakowanie odpowiednie do przewozu. 
7.6.
W przypadku opóźnień z winy  xxxxxxxxx w dostawach uzgodnionych w niniejszym akapicie,  xxxxxxxxx wypłaci BUDIZOLOWI odszkodowanie z tytułu strat wynikających z  nie wywiązania się z zobowiązań dostawy -  karę umowną do 0,5% części dotyczącej dostawy która w wyniku opóźnienia nie może być użyta na czas zgodnie z warunkami określonymi w kontrakcie, za każdy pełny tydzień opóźnienia, aczkolwiek nie przekraczająca 5% sumy kontraktu określonej w § 8 niniejszego kontraktu. Wyklucza się dalsze roszczenia wynikające z niewywiązania się z zobowiązań dostawy, chyba że będą one wynikiem umyślnej winy lub rażącego Zaniedbania ze strony  xxxxxxxxx. 
§ 8

Cena/Płatności
8.1
Cena uzgodniona w kontrakcie wynosi: XXX.
       Powyższa cena jest ceną stałą. Cena stała jest oparta na kosztach obecnie zastosowanych materiałów (w szczególności stali). 
8.2
Określona cena jest ceną netto. 
8.3
Usługi dodatkowe nie tworzące podmiotu niniejszego kontraktu oraz Załączników będą rozliczane oddzielnie. 

8.4 
Zezwala się na częściowe dokonywanie płatności zgodnie z poniższym: 

- pierwsza rata:


xx procent stałej ceny jako zaliczka po podpisaniu kontraktu z fakturą za zaliczkę i gwarancją zapłaty pełnej sumy pierwszej raty:  Zaliczka będzie dokonana w ciągu dwóch tygodni od podpisania kontraktu na konto   xxxxxxxxx  Gwarancja zapłaty będzie ograniczona do czasu dostawy, aczkolwiek najdłużej do (XXX) i będzie redukowana z każdą częściową dostawą zgodnie z odpowiednim zakresem dostaw. 

- druga rata::


xx procent stałej ceny z pisemnym zawiadomieniem o gotowości do wysyłki części zakładu i fakturą handlową. Zezwala się na częściowe dostawy, które będą fakturowane indywidualnie. Zobowiązanie płatności ze strony Budizolu będzie narastać z powiadomieniem o poszczególnych gotowościach do wysyłki i wystawieniem faktur handlowych przez   xxxxxxxxx.

- trzecia rata::


xx procent stałej ceny po ukończeniu montażu przez  xxxxxxxxx z fakturą handlową i raportem odbioru, aczkolwiek nie później niż x miesięcy po otrzymaniu zawiadomienia o gotowości do wysyłki końcowej dostawy i wyłącznie z wydaną fakturą handlową. 

Płatność drugiej i trzeciej raty będzie chroniona przez zabezpieczenie nieodwracalnej gwacrancji zapłaty wystawionej przez bank pierwszej klasy wybrany przez i z korzyścią dla  xxxxxxxxx  płatne na pierwsze żądanie. Gwarancja zapłaty zaakceptowana przez  xxxxxxxxx  będzie otwarta w ciągu czterech tygodni po podpisaniu niniejszego kontraktu. 
        Wszystkie płatności mają być dokonane bezzwłocznie bez potrąceń po złożeniu dokumentów. Budizol ponosi wszelkie koszty związane z gwarancją zapłaty i transakcjami płatniczymi. 


8.5
Wszystkie opłaty celne, pobory, podatki i inne opłaty które występują przy realizacji niniejszego kontraktu będą ponoszone w  xxxxxxxxx przez  xxxxxxxxx . Pozostałe opłaty, pobory, podatki i inne opłaty będą ponoszone przez BUdizol.
§ 9
Przeniesiene Ryzyka, Dostawa, Ubezpieczenie
Dostawa części zakładu dojdzie do skutku w każdym przypadku we Włocławku / Polska (ICC Incoterms 2010). 
§ 10

Odbiór/Uruchomienie
10.1
Współna inspekcja odbioru będzie przeprowadzona bezzwłocznie po zakończeniu prac montażowych. Wspólna inspekcja odbioru będzie oceniana zgodnie z punktem 27 Orgalime SE 01, status wrzesień 2001.
10.2
Strony uzgadniają, że przedmioty kontraktu nie mogą być włączone do użytku lub przez strony trzecie przed potwierdzeniem odbioru. Czas, w którym zostanie naruszony ten warunek będzie jednoznacznie uznany za datę potwierdzenia odbioru. 
§ 11
Dokumentacja/Projekt
Przy odbiorze Budizol powinien być zaopatrzony w dokumentację w języku polskim. Zakład został zaprojektowany zgodnie ze wskazówkami Europejskiej Rady Inżynierów  Budownictwa. Zastosowanie innych technicznych rozwiązań i warunków bezpieczenieństwa narzuconych przez lokalne władze nie jest częścią zakresu dostawy. 
§ 12
Odpowiedzialność
12.1
Poza roszczeniami przedstawionymi w niniejszym kontrakcie nie przysługują Budizolowi żadne inne roszczenia poza roszczeniami szkód cywilnych. Z wyłączeniem odszkodowań za szkody pośrednie, w tym przestoje w produkcji i utraty zysku. Będą one obowiązywały jedynie w przypadku umyślnego działania  lub Rażącego Zaniedbania ze strony  xxxxxxxxx, jego pracowników i jakichkolwiek powierzonych firmie osób, gdzie pod uwagę brane będą roszczenia dotyczące odpowiedzialności za produkt lub ze strony  xxxxxxxxx dojdzie do zgrożenia życia lub zdrowia. 
12.2
Całkowita suma wynikająca z kar umownych według niniejszego kontraktu oraz inne roszczenia za strony Klienta zgodnie z niniejszym kontraktem lub z innych powodów prawnych w żadnym przypadku nie mogą przekroczyć 10% (słównie: pięć procent) ceny zakontrakontraktowanej zgodnie z § 8.

12.3
Roszczenie wynikające z jakiegokolwiek powodu prawnego tracą ważność po roku od daty potwierdzenia odbioru lub od daty uruchomienia zakładu, niezależnie który czas jest wcześniejszy, aczkolwiek najpóźniej 18 miesięcy po otrzymaniu zawiadomienia o gotowości do wysyłki ostatecznej dostawy. 
§ 13 
Gwarancja
W przypadku wystąpienia wad postanawia się co następuje z wyłączeniem dalszych praw ustawowych: 
13.1
 xxxxxxxxx gwarantuje, że dostarczone rzeczy będą niewadliwe przez okres minimum dwunastu miesięcy od odbioru  lub od uruchomienia do użytku, niezależnie który czas jest wcześniejszy. Aczkolwiek okres gwarancji upływa najpóźniej xx miesięcy po zawiadomiwniu o gotowości do wysyłki końcowej dostawy w przypadku, gdy wystąpiły opóźnienia z montażem, odbiorem i uruchomieniem niewynikające z winy  xxxxxxxxx. 
13.2
 xxxxxxxxx nie ponosi odpowiedzialnośći za nieprawidłową obsługę, konserwację i modyfikacje dostarczonych przedmiotów umowy jak również za wymienione części niezgodnie z załąćzoną specyfikacją’ chyba że Budizol udowodni, że zaistniała wada nie może być przypisana do żadnych z tych warunków.  
13.3
Jeśli wada wystąpi w okresie gwarancji  xxxxxxxxx  według własnego uznania albo naprawi wadę jak najszybciej po otrzymaniu pisemnego zgłoszenia wady lub wymieni wadliwą część. Jeśli  xxxxxxxxx  nie wypełni swego zobowiązania w rozsądnym czasie pomimo zapewnionego na piśmie okresu prolongaty lub jeśli kolejne zajęcie się tą sprawą nie satysfakcjonuje Klienta, to może on sam przeprowadzić konieczne prace w imieniu  xxxxxxxxx  w sposób profesjonalny lub zorganizować wykonanie tych prac poprzez kompetentne stromy trzecie lub obniżyć cenę o odpowiednią kwotę.  
§ 14
Siła Wyższa
Przypadki działania siły wyższej, które całkowicie lub częściowo powstrzymają  xxxxxxxxx od wypełnienia swoich zobowiązań zwolnią  xxxxxxxxx od realizacji zobowiązań według niniejszego kontraktu do czasu ustania działania siły wyższej. Jeśli wystąpi przypadek siły wyższej  xxxxxxxxx winien bezzwłocznie powiadomić Budizol. Za przypadki siły wyższej uznaje się wszystkie warunki niezależne od działań obu ze stron, w szczególności wojnę, powstanie, konfiskatę, katastrofy naturalne, embargo, terroryzm itp. Niemożność zdobycia surowców oraz transportu, strajki i spory pracownicze jak również brak zezwoleń ze strony polskich władz dla monterów  xxxxxxxxx i jego podwykonawców będą również uznawana za przypadki siły wyższej. 
§ 15
Podwykonawcy, Dostawcy
xxxxxxxxx ma prawo do skorzystania z usług podwykonawców i dostawców. Aczkolwiek będzie będzie odpowiedzialny tak samo jak Budizol zgodnie z niniejszym kontraktem. 
§ 16
Poufność/Dyskrecja/Prawa Własności Intelektualnej
Ponadto strony zobowiązują się do zachowania dyskrecji w odniesieniu do wszystkich tajemnic biznesowych i handlowych, które poznają podczas realizacji kontraktu. Każda ze stron winna zastrzec swoje Prawa Własności Intelektualnej  do szacowanych kosztów, rysunków i innych dokumentów, danych, zdjęć i próbek jak ró LISTNUM nież innej wiedzy na temat metod produkcji. Wspomniane dokumenty nie mogą być ujawnione stronom trzecim bez jasnego pisemnego zezwolenia strony kontraktu, której to dotyczy. Mogą być używane tylko dla celów niniejszego kontraktu. Zobowiązania te będą obowiązywały również po zakończeniu kontraktu.  
§ 17
Dostarczanie wiadomośći 
Wszelka korespondencja zawiązana z realizacją niniejszego kontraktu winna się odbywać wyłącznie poprzez bezpośredni kontakt między stronami kontraktu. 
§ 18
Sąd Arbitrażowy, Stosowane Prawo
18.1
Strony kontraktu będą się starać, aby wszelkie możliwe spory i różnice zdań wynikające z realizacji kontraktu będą rozwiązywane za pomocą negocjacji. W przypadku braku dojścia do porozumienia będzie to co następuje: Wszelkie spory pojawiające się wraz z niniejszym kontraktem podlegają ostatecznej decyzji zgodnie za Zasadami  xxxxxxxxx nie zezwalającego na prawną apelację we właściwym prawie. Sąd arbitrażowy może również określić ważność niniejszej umowy arbitrażowej z wiążącym skutkiem dla sądu narodowego. 
18.2
miejscem arbitrażu będzie  xxxxxxxxx 
18.3
Będzie  xxxxxxxxx  arbitrów.
18.4
Obowiązującym stosowanym prawem będzie prawo  xxxxxxxxx
18.5
Językiem procedury arbitrażowej będzie język  xxxxxxxxx 
18.6
Postanowienie sądu arbitrażowego będzie ostateczne i wiążące.  

§ 19
Rozbieżności 
19.1
W przypadku, gdy pojedyncze warunki niniejszego kontraktu będą nieprawomocne, nie będzie to wpływało na prawomocność kontraktu. Budizol i  xxxxxxxxx  podejmują się do zamiany nieprawomocnych zapisów na prawomocne klauzule, które będą jak najbardziej bliskie oryginalnemu zapisowi, tj.: będą odpowiadać zamierzonemi celowi odpowiedniej klauzuli. 

19.2Nie zawarto żadnych dodatkowych porozumień czy dodatkowych umów. Aby takowe uzyskały prawomocność muszą być wykonane na piśmie i podpisane przez obie strony. 
19.3
Niniejszy kontrakt został podpisany w dwóch jednakowych wersjach (każda w wersji niemiecko – angielskiej). W przypadku jakichkolwiek sporów przeważa wersja  xxxxxxxxx . 
19.4
Korespondencja między stronami będzie odbywała się w języku niemieckim lub angielskim. 
Miejsce, data
p.p. Budizol:

………………………………….

(…………………………………………………..rerezentujący
Budizo Sp.z.o.o. S.K.A.)

p.p.  xxxxxxxxx :
………………………………….

(……………………………reprezentujący
 xxxxxxxxx )

	

	
	


